Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 74 (1948)

Heft: 13

[llustration: Du sottisch besser zu dim Hoor luege! [...]
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Oster-Réatsel w13

234
56

78

9 10 11
12 13 14
15 16 17 18
19 20 21 22

s ¥
(OC
\—j

23 24

25 26 27 28 29
30 31 32 33
34 35 36

37 38 39
40 41
42 43

Waagrecht: (ch = 1 Buchstabe)

1 Atomverbindung; 2 zwei Vokale; 3 Ab-
kirzung fiir Armeekorps; 4 Anzeichen; 5 da
a de Wand ghért niit Guetsl; 6 Diingemittel;
7 viele Menschen haben keinen!; 8 zuviel
(fremdsprachig); 9 Tadel; 10 Gesteinsart; 11
Nebenflufy der Warthe; 12 2222?; 13 beim
driten kommt man hiniiber; 14 beriihmter
Maler (die Ausstellung war kiirzlich in Bern);
15 chemisches Zeichen von Molybdén; 16
rechter Nebenfluff der Rhone; 17 weiblicher
Vorname; 18 Abkiirzung fiir Christine, 19 wird
einem im Dienst vorgesetztl; 20 Gesellschafts-
form; 21 Négel auf Berndeutsch; 22 22222227;
23 223222227; 24 der Franzose steht davor; 25
Abschiedsgrufy; 26 Kletterpflanze; 27 das franz.
Alter; 28 die Dichterwiese; 29 braucht nicht nur
der Franzose um zu leben; 30 wo sehr ausgie-
big konferenzt wird; 31 wird im Herbst einge-
bracht; 32 feiner Dessert; 33 internationaler
Hilferuf; 34 Zierde des Mannes; 35 Hafenstadt
in China; 36 Abkiirzung fiir einen Druck; 37
spanische Flukbezeichnung; 38 Einsiedler; 39
Abkiirzung fiir Sankt; 40 Kommandowort auf
Segelschiffen; 41 nicht gefreut wenn es einem
ausgeht (nicht Geld); 42 Weckerruf;*43 Prépo-
sition,

Senkrecht: -

1 slik war das erste ..; 2 ob sie wohl auch
einmal schweigen werden?; 3 fehlt an Ostern
auf keinem Tisch; 4 wer schnarcht, macht auch
so; 5 Obstsaft; 6 Glasfluly (Ueberzug); 7 zwei
Vokale; 8 wo die Geheimakten gesammelt
werden; 9 in der Tonleiter zu Hause; 10
werden ausgewetzt; 11 weiblicher Vorname;
12 der Schweizerkreuzworiratselflufy; 13 Kose-
wort (franz.); 14 und wie 13 schreit; 15 Bun-
desrat, 16 auf was sich der Soldat freut; 17
Gefély; 18 die Bedrohung des Westens kommt
aus dem .....; 19 Zufluh des Hallwilersees;
20 22222; 21 ?2; 22 Nebenflulf des Pripet
in Ostpolen; 23 wo gesteigert wird; 24 auf
was der Kiinstler wartet; 25 22; 26 herrscht
nicht in allen Staaten; 27’ Provinz Vorder-
indiens; 28 rankt sich; 29 weiblicher Vorname;
30 fliekt an Festen in Stromen (nicht Bier und
Weinl); 31 Berg zwischen Wallis und Savoyen;
32 der Karabiner in der Soldatensprache (wé-
gem Hardopfele); 33 wurde von Schweizer-
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frauen vergoéttert; 34 italienischer Artikel und
Firwort; 35 Bartflechte ' (Strauchgattung); 36
der Windfahnenpolitiker; 37 27; 38 Schweizer-
zirkus; 39 wurde nicht in einem Tag erbaut;
40 Grasgattung; 41 Haarspitzen abbrennen;
42 engl. Zahl; 43 Feldmabh.

Lésung des [lefzten Ritsels:
draufl» 7

Waagrecht: 1 Wasser, 2 Mekka, 3 thermisch,
4 SS, 5 Rac, 6 1V, 7 Zulu, 8 are, 9 ni, 10 Scala,
11 Schweizerische Bundesbahnen; 12 Ich, 13
Och, 14 pfeife, 15 ae, 16 drauf, 17 Is, 18 emoi,
19 Palme, 20 Irrenanstalt, 21 Eseli, 22 Land,
23 ces, 24 Uli, 25 Planlosigkeit, 26 Esel.

Senkrecht: 1 Ars, 2 SAC, 3 Schi, 4 WC,
5 Riehen, 6 Vi, 7 Zoo, 8 Ezechiel, 9 Kur, 10 sa,
11 Klippen, 12 Ausfall, 13 Celio, 14 Him, 15
Haefeli, 16 Erbe, 17 AG, 18 Reu, 19 ink, 20
Narde, 21 Inder, 22 Sie, 23 est, 24 SDN, 25
Brach, 26 Saane, 27 Schuf, 28 sanft, 29 le,
30 aus, 31 Vanille, 32 Stil.

«lch pfeife

' Du séttisch besser zu dim Hoor luegel
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Wieso ? —

Isch em langwiilig ?
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